
EN
WARNlNG :
USE ONLY UNDER COMPETENT SUPERVISION. NOT FOR USE IN WATER. KEEP AWAY 
FROM FIRE.
IMPORTANT :
Airbeds may experience a decrease in air pressure and softening during the initial use, which is 
due to the stretching of PVC material, not a leak. After several inflations, the air pressure and 
firmness will become stable.

FR
AVERTISSEMENT : 
UTILISER UNIQUEMENT SOUS SUPERVISION COMPÉTENTE. NE PAS UTILISER DANS 
L'EAU. TENIR ÉLOIGNÉ DU FEU. 
IMPORTANT :
Les matelas pneumatiques peuvent subir une baisse de pression d'air et s'adoucir lors de la 
première utilisation, ce qui est dû à l'étirement du matériau en PVC, et non à une fuite. Après 
plusieurs gonflages, la pression d'air et lafermeté deviendront stables.

ES
ADVERTENCIA: 
USAR SOLO BAJO SUPERVISIÓN COMPETENTE. NO USAR ENAGUA. 
MANTENERALEJADO DEL FUEGO. 
MPORTANTE :
Los colchones inflables pueden experimentar una disminución en la presiónde aire y 
suavizarse durante el uso inicial, locual se debeal estiramiento del material de PVC, no a una 
fuga. Después de varias inflaciones, la presiónde aire y la firmeza se estabilizarán.

PT
AVISO: 
USARAPENAS SOB SUPERVISÃO COMPETENTE. NÃO UTILIZAR NA ÁGUA. MANTER 
LONGE DO FOGO.
IMPORTANTE :
Os colchões de ar podemsofrer uma diminuição na pressãodo ar e amolecimento durante o uso 
inicial, o que é devido ao esticamento do material de PVC, não a um vazamento. Após várias 
inflações, a pressãodo ar e a firmeza se tornarão estáveis.

DE
ACHTUNG
NUR UNTER FACHKUNDIGER AUFSICHTVERWENDEN. NICHT IM WASSERVERWENDEN. 
VON FEUER FERNHALTEN.
WICHTIG :
Luftbetten können während der ersten Verwendung einen Druckabfall und eine 
Erweichungerleben, was auf die Dehnung des PVC-Materials zurückzuführen ist, nicht auf ein 
Leck. Nach mehreren Aufblasvorgängen wird sich der Luftdruck und die Festigkeit 
stabilisieren.

IT
AVVERTENZA: 
UTILIZZARE SOLO SOTTO SUPERVISIONE COMPETENTE. NON UTILIZZARE IN ACQUA. 
TENERE LONTANO DAL FUOCO. 
IMPORTANTE :
I materassi ad aria possono subire una diminuzione della pressione dell'aria e ammorbidirsi 
durante l'uso iniziale, ciò è dovuto all'allungamento del materiale in PVC, non a una perdita. 
Dopo diverse gonfiature, la pressione dell'aria e lafermezza diventeranno stabili.

RO
AVERTISMENT:
A SE UTILIZA DOAR SUB SUPRAVEGHERE COMPETENTĂ. A NU SE UTILIZA ÎN APĂ. A SE 
ȚINE DEPARTE DE FOC.
IMPORTANT:
Salteaua gonflabilă poate prezenta o scădere a presiunii aerului și o înmuiere la prima utilizare, 
fenomen datorat întinderii materialului din PVC, nu unei scurgeri. După câteva umflări, 
presiunea aerului și fermitatea se vor stabiliza.
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